Besprechungen

Das alles bildet den Hintergrund fiir die
Geschichte einer zarten Liebe, die vorerst
an der starren, unmenschlichen Haltung des
Mannes, eines jungen adeligen Offiziers,
scheitert. Nach dem Zusammenbruch des er-
sten Weltkriegs schlieft er sich dem Natio-
nalsozialismus an und wird mehr und mehr
blind fiir die Werte des Guten und Mensch-
lichen, denen sein Vater noch lebt. Erst bei
der Liquidation des Warschauer Gettos wird
er sich seiner Blindheit bewuf3t, freilich
nachdem es fast zu spiit ist. Dem schwer
Verwundeten begegnet nach Jahrzehmien
Caritas, die immer noch Geliebte, die ein
kleines Judenmiidchen gerettet hat. Caritas
wird von den Schergen des Dritten Reichs
ermordet, aber nun geschieht an dem Mann
die Wandlung. Hatte er bisher in dem Kind
nur die gnadenlose Erinnerung an die Un-
taten des Warschauer Gettos gesehen, mit
denen er nicht mehr fertig wurde, so wird
ihm dieses Kind nun zu einer neuen, hihe-
ren Liebe, in der er erkennt, daf’ Gnade
michtiger ist als Siinde.

Es ist nicht zuviel gesagt, wenn wir in
dieser Erzithlung eine umfassende Darstel-
lung des Wesens der deutschen Verirrun-
gen vor 1945 und deren Uberwindung sehen.

H.Becher SJ

Kaschnitz, Marie Luise, Lange Schatten.
Erzihlungen. (245 S.) Hamburg 1960,
Claassen. DM 12,80,

Derknappen dynamischenSprache entspricht
eine scharfe Beobachtungsgabe und eine
sichere Gestaltungskraft. Eigentiimliche
grammatische Verkiirzungen (z. B. ,,Die
Sommergiiste unterwegs zur Jause, zu dem
oder jenem Gasthaus, haben Sie gehort, Ku-
chen gibt es dort ohne Brotmarken, fiir je-
den ein groffes Stiick*, 28). Kaschnitz sieht
das hinter der Oberfliche der Dinge lie-
gende Dimonische, besser das Unerloste,
Angsterregende, Geheimnisvolle der Welt.
Sie liebt nicht das Weitliufige und Behag-
liche, sondern den unmittelbaren Zugang zu
dem Entscheidenden fir das Leben allge-
mein, bzw. fiir das Schicksal der einzelnen.
Wie es bei Erzihlungssammlungen immer
zu beobachten ist, sind auch die hier ver-
einigten 21 Geschichten nicht gleichwertig.
Finzelne sind vielleicht durch Werke ande-
rer Dichter angeregt (z. B. Christine durch
Camus, Der Fall). Kaschnitz gehort zu den
ernstesten und echtesten Kiinstlerinnen un-
serer Zeit. Sie ist nicht nur hochbegabt, sie
arbeitet auch und miiht sich um die dichte-
rische Vollkommenheit. H.Becher SJ

Kuehnelt-Leddhin, von: Der gefallene
Engel oder M oskau 1997. Roman.
(208 S.) Freiburg 1961, Herder. DM 2,40.

Der mit den sowjetrussischen Verhiltnissen

vertraute Verfasser schildert in diesem uto-

pischen Roman die letzte Phase der bolsche-

wistischen Welt. In ihr ist eine Reinigungs-
welle der andern gefolgt. Der Zustand
nithert sich mehr und mehr dem Extrem.
Zwei Richtungen, die gemiiBigte und ex-
treme Richtung, diese gefiihrt durch den in
der Gestalt eines alten polnischen Archi-
vars erscheinenden Luzifer, kimpfen mit-
einander. Die Regierung steht schwankend
und unsicher zwischen den Parteien. Im
Mittelpunkt des Geschehens steht ein Ame-
rikaner. Von Haus aus katholisch, wurde er
durch Sinnlichkeit verdorben, schloff sich
dem Kommunismus an und ging nach Ruf3-
land. Hier erlebte er seine Bekehrung und
wird insgeheim zum Erzbischof der russi-
schen Katakombenkirche geweiht. Auffer-
lich ist er Leiter einer Gipsfigurenfabrik,
die in den jeweils anbefohlenen Leistungs-
plinen die grofiten Erfolge hat, da er seine
Untergebenen iiberzeugt, dafl Arbeit und
Arbeitserfolg nur Mittel zu einem hoheren
Ziel sind, Ein Komet richtet furchtbare Zer-
storungen an. Vom Geheimdienst als Christ
und Bischof angeklagt, besteht er das Ver-
hor, weigert sich aber, ein Kreuz zu ver-
unehren. Er wird zum Tode verurteilt und
in einer Fabrik ,,verarbeitet*’. Einige Zeit
spater wird der geschwiichte Staat von der
christlichen Welt, die in Kalifornien ihren
Sitz hat, erobert. Ein Kardinal feiert dann
in Moskau einen feierlichen Gottesdienst.
Der Roman wurde schon in den Jahren
1937/38 geschrieben und 1940 in Amerika
zuerst veréffentlicht. Die auflerordentliche
Phantasie des Verf. und zugleich sein aufs
Wesentliche gehender realistischer Scharf-
blick, beide aus fritheren Werken bekannt,
schufen ein auflerordentlich spannendes
Werk, dessen vielfiltigen Inhalt man auch
nicht andeutungsweise wiedergeben kann.
Die kommunistische Welt und die in ihr
herrschende Gewalt und Liige werden gei-
stige Gegenwart, ebenso wie der Opfermut
der Katakombenchristen und die Mingel der
in der freien Welt lebenden Kirche.

H.Becher SJ

Lins, Hermann: Vor den Miindungen.
(188 Seiten) Frankfurt 1961, S. Fischer.
DM 14,80.

Die Lage ist die gleiche wie in den ,Mar-
morklippen‘* Ernst Jiingers. In Randstadt
wohnen die Handwerker, Gewerbetreiben-
den, kurz die Biirger (bezeichnenderweise
wird ein Gértner besonders hervorgehoben).
In den umgebenden Wildern und Simpfen
einer gespenstigen Landschaft hausen die
Grauhunde, halb Mensch, halb Tier, die Re-
bellen und Aufrithrer. Sie sind zum Teil
auch schon in die Stadt eingesickert, wo sie
Keller, Ruinen und dunkle Gassen unsicher
machen. — Dem Aufbau nach ist das Buch
aber keine logisch durchgefiihrte Geschichte,
sondern ein Vielerlei von Bildern, deren
Sprache meist gehoben, legendir, ja sogar
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hymnisch ist, mit peinlich genauen Einzel-
beschreibungen. Das Buch ist ein Erstlings-
werk. Darum vermissen wir an ihm oft Maf}
und rechte Begrenzung. Stattdessen stehen
wir immer vor dem Grotesken und Unwahr-
scheinlichen. Dem Verfasser wird niemand
Phantasie und Sprachbegabung absprechen,
ob er ein Epiker von Rang werden wird,
mufl man abwarten. H. Becher SJ

Szab6, Magda: Die andere Esther. Ro-
man. (254 Seiten) Frankfurt 1961, Insel.
DM 15,—.

In der Form von Briefbekenntnissen an
einen toten Freund erzihlt Szabé die duflere
und innere Lebensgeschichte einer Schau-
spielerin. Von Kind an sehr ichbezogen,
fiihlt sie vor allem eine Abneigung gegen
Angela, die spiiter von ihrem Freund ge-
heiratet wird. Angela ist die geborene Hel-
ferin in aller Not ihrer Umgebung. Die Ab-
neigung steigert sich zu férmlichem Haf3,
der ihr ganzes Leben beherrscht. Thr ehe-
maliger Freund bricht mit ihr die Ehe, und
es ist ihr eine Genugtuung, da das Ver-
hiltnis der Ehepartner immer mehr ver-
duflerlicht. Wenn sie nun behauptet, den
Freund zu lieben, so erscheint das wenig
glaubwiirdig. Esther ist viel zu oberflich-
lich, spielerisch und selbstsiichtig. Mit dem
durch einen Ungliicksfall verursachten Tod
des Freundes schlieft der Roman. Sein In-
halt beschiiftigt sich also hauptsichlich mit
den inneren Gefiihlen und Empfindungen.
Sowohl Anfang wie Schluff des Buches be-
friedigen durch die Gedriingtheit der Dar-
stellung. Dagegen ist die Mitte viel zu weit-
liufig in der immer wiederholten Wieder-
gabe derselben Stimmungen. Von Haus aus
war Esther katholisch. Religidse Gesinnung
wird auch einigen Nebenpersonen zuge-
schrieben. Sie selbst ist véllig indifferent
und nur dem Irdischen verhaftet. So befrie-
digt der Roman trotz der Neuheit des Vor-
wurfs und der inneren Seelenkunde der Ver-
fasserin, trotz der gewandten Wortgebung
keine hoheren Anspriiche. Das kommunisti-
sche Parteileben der letzten Jahre Ungarns
haben keinen wesentlichen Einfluf} auf das
Geschehen. H.Becher SJ

Hawthorne, Nathaniel: Der Marmorfaun.
Roman. (4478S.) Frankfurt 1961, Insel.
DM 12,80.

Hawthorne, mit Hermann Melville und
Henry James der gréfite  amerikanische
Schriftsteller des 19. Jahrhunderts, ist bei
uns fast nur durch den ,scharlachroten
Buchstaben* bekannt. In seinem letzten Ro-
man ,,Der Marmorfaun‘ (1860) fiihrt er uns
nach Rom in den Kreis einiger amerikani-
scher Kiinstler, Maler und Bildhauer, die
mit ihren italienischen Freunden eine eigene
Welt bilden. Darum ist in diesem Roman
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sehr viel von der Kunst, ihren Gesetzen und
Gefahren die Rede. Erstaunlich ist es, wie
der Verfasser, selbst Puritaner, ein offenes
Auge fir die Antike und die katholische
Religion hat. Selten begegnet uns eine Stelle,
in der er die katholische Lehre verfehlt (so,
wenn er einen katholischen Priester, dem
eine Puritanerin im Beichtstuhl ihr Herz
ausgeschiittet hat, die Meinung vertreten
laflt, er habe das Recht — und in diesem
Fall sogar die Pflicht —, das Mitgeteilte be-
kanntzumachen, weil es eben keine eigent-
liche Beichte gewesen sei). — Im Mittel-
punkt der Geschichte, die geladen ist mit
tiefer Symbolik, stehen zwei Menschen-
paare, die Halbitalienerin Miriam und der
von ihr geliebte Donatello, dessen Ziige
einem Marmorfaun #hnlich sind, und die
beiden Amerikaner Hilda und Kenyon. Mi-
riam soll eine schwere Schuld auf sich ge-
laden haben und wird deswegen von einem
Halbverbrecher verfolgt. Als er sie in einer
Nacht auf dem tarpeischen Felsen anfillt.
stiirzt sie ihn mit Hilfe Donatellos hinab.
Dieser wird, bisher schuldlos, in die Schuld
hineingezogen. Hilda, die Freundin Miriams,
hat den Vorgang beobachtet und gerit in
hochste Seelennot. Von dem Priester im
Beichtstuhl getrostet und von ihrem Freund
Kenyon gestiitzt, gewinnt sie wieder ihren
Seelenfrieden, der durch das Erlebte gereift
und gestiirkt wurde. Wir sehen am Ende
Miriam und Donatello als Biifiende. Aber es
ist uns gewifl, daf sie nach dieser Bufe
ebenfalls befreit und gereift ihr Leben ge-
meinsam fortsetzen werden. Den Reichtum
an Einzelziigen zu registrieren, ist nicht
miglich, vor allem, weil alles seinen hinter-
griindigen Charakter hat, der nicht mit Psy-
chologie zu bewiltigen ist, sondern in der
Seinsordnung, zu der ja auch die Schuld ge-
hért, wurzelt. Daf3 dieses Buch einen aufer-
gewohnlichen Wert hat, wird auch durch
ein #uferes Zeugnis erhiirtet, durch dieTat-
sache namlich, daf kein geringerer als Giin-
ter Blocker das Nachwort schrieb.

H.Becher SJ

Ruyslinck, IWard: Die Rabenschlifer
und andere Erzihlungen. (220 Sei-
ten) Bonn 1961, Bibliotheca christiana.
DM 11,80.

Das Buch bedeutet eine Bereicherung der
aus dem Ausland kommenden Literatur. Ge-
neralthema der Novellen ist die Angst, die
vor dem Krieg, vor dem Entschwinden des
Gliicks usw. Sie kann nur durch Nichsten-
liebe und Opfer iiberwunden werden. — Der
Dichter versteht es meisterhaft, uns schon
in wenigen Sitzen in die Geschichte einzu-
fithren, die Lage zu kennzeichnen, die Per-
sonen zu charakterisieren. Hervorragend
auch die Verschiedenheit des erzihlerischen
Tons, etwa zwischen der in Finnland spielen-
den Titelgeschichte und der italienischen



